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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 23. oktébra 1997 bola v Brne
podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o leteckej
doprave.

Dohoda nadobudla platnost vymenou not, t. j. 2. januara 1998, na zaklade ¢lanku 24 ods. 1.
DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o leteckej doprave

Vlada Slovenskej republiky a vlada Ceskej republiky (dalej len ,zmluvné strany*)

ako ucastnici Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve otvoreného na podpis v Chicagu 7.
decembra 1944,

zelajuc si uzavriet dohodu na tucely rozvoja leteckych dopravnych sluzieb medzi tzemiami
svojich statov a mimo nich,

dohodli sa takto:

Clanok 1
Definicie
Na ucely tejto dohody, ak v texte nie je uvedené inak,

a) pojem ,Dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis v
Chicagu 7. decembra 1944 vratane akejkolvek prilohy schvalenej podla ¢lanku 90 Dohovoru a
akejkolvek zmeny Dohovoru alebo priloh podla clankov 90 a 94, ak tieto prilohy a zmeny
nadobudli platnost pre obe zmluvné strany,

b) pojem ,vladne organy civilného letectva“ znamena v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo
dopravy, post a telekomunikacii, sekciu civilného letectva a v pripade Ceskej republiky
Ministerstvo dopravy alebo v obidvoch pripadoch akukolvek inu osobu alebo organ, ktory je
splnomocneny vykonavat funkcie vyplyvajice z pravomoci uvedenych organov,

c) pojem ,urcena letecka spolo¢nost® znamena kazdu leteckui spolo¢nost, ktora pisomne urcila
jedna zmluvna strana pre druhu zmluvnu stranu a ktora je v sulade s ¢lankom 4 opravnena
poskytovat dohodnuté sluzby na trasach urcenych podla ¢lanku 2 ods. 1,
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d) pojmy ,uzemie®, ,letecka dopravna sluzba“, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba®, ,letecka

€)

h

~—

spolocnost” a ,zastavenie nie na ucely leteckej dopravnej sluzby“ maju vyznam uvedeny v
¢lankoch 2 a 96 Dohovoru,

pojmy ,dohodnuté sluzby“ a ,urCena trasa“ znamenaju pravidelné medzinarodné letecké
dopravné sluzby podla c¢lanku 2 a trasu uréenu v prilohe k tejto dohode na prepravu
cestujucich, batoziny a nakladu vratane posty jednotlivo alebo spolu,

pojem ,kapacita® vo vztahu k dohodnutym sluzbam znamena kapacitu lietadla, ktoré sa
pouziva na takéto sluzby, vynasobenu hustotou prepravy vykonavanej tymto lietadlom za
prislusné obdobie na trase alebo na useku trasy,

pojem tarifa“ znamena ceny alebo poplatky, ktoré sa platia za prepravu cestujucich, batoziny a
nakladu (s vynimkou thrady a podmienok za prepravu posty), a podmienky, za akych tieto ceny
a poplatky platia vratane provizii agenturam, poplatkov a podmienok za Iubovolné pridruzené
sluzby k preprave poskytované leteckymi spolocnostami a zahinaju aj akékolvek podstatné
vyhody poskytované v suvislosti s prepravou,

pojem ,priloha“ znamena prilohu k tejto dohode alebo jej zmeny v sulade s ustanoveniami
clanku 20. Priloha tvori neoddelitelnu sticast tejto dohody a vsetky odkazy na dohodu sa budu
vztahovat aj na prilohu, ak nie je dohodnuté inak.

Clanok 2
Udelenie prav

. Kazda zmluvna strana wudeli druhej zmluvnej strane prava na ucely poskytovania

medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb urcenou leteckou spolo¢nosfou alebo
spolo¢nostami na trasach urcenych v prilohe k tejto dohode.

. Urcena letecka spolocnost alebo letecké spolocnosti kazdej zmluvnej strany maju pri

poskytovani dohodnutych sluzieb na urcenych trasach podla ustanoveni tejto dohody tieto
prava:

a) prelietavat bez pristatia nad tzemim statu druhej zmluvnej strany,

b) pristavat na tuzemi Statu druhej zmluvnej strany na ucely, ktoré nesuvisia s leteckou
dopravnou sluzbou,

¢) na uzemi Statu druhej zmluvnej strany v bodoch, ktoré su urcené v prilohe, oddelene alebo
spolu nakladat a vykladat cestujucich, batoZinu, naklad a postu urcené pre bod(y) alebo
pochadzajiice z bodu(ov) na tizemi Statu prvej zmluvnej strany,

d) na uzemi tretich Statov v bodoch urcenych v prilohe oddelene alebo spolu nakladat a
vykladat cestujucich, batozinu, naklad a postu urc¢ené pre body alebo pochadzajiice z bodov
na uzemi Statu druhej zmluvnej strany urcenych v prilohe.

. Leteckym spoloc¢nostiam kazdej zmluvnej strany, ktoré neboli urcené v sulade s ¢lankom 4,

budu takisto udelené prava uvedené v odseku 2 pism. a) a b).

. Ziadne z ustanoveni odseku 2 nedava pravo urcenej leteckej spolocénosti ani leteckym

spolo¢nostiam jednej zmluvnej strany na uzemi Statu druhej zmluvnej strany nakladat
cestujucich, batozinu, naklad a postu prepravované za tihradu alebo prenajom a urcené pre iny
bod na tzemi Statu tejto druhej zmluvnej strany (kabotaz). Vladne organy civilného letectva
oboch zmluvnych stran vSak mozu na zaklade vzajomnej dohody pre urcené letecké spolo¢nosti
schvalit prava na kabotaznu prepravu.

Clanok 3
Vymena typu lietadla

. Po dohode medzi vladnymi organmi civilného letectva oboch zmluvnych stran moézZe urcena

letecka spoloc¢nost jednej zmluvnej strany vymenit typ lietadla na tizemi Statu druhej zmluvnej
strany na trasach urcenych v tejto dohode,

a) ak dovodom je ekonomika prevadzky,
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b) ak kapacita lietadla pouzitého na let na useku trasy vzdialenejSom od tizemia Statu zmluvnej
strany, ktora letecku spoloc¢nost urcila, nie je va¢sia ako kapacita pouzita na menej vzdialeny
usek,

¢) ak lietadlo pouzité na useku trasy vzdialenejSom od uzemia Statu zmluvnej strany, ktora
letecka spolo¢nost urcila, bude vykonavat prevadzku ako predlZzenie dohodnutej sluzby
poskytovanej lietadlom na menej vzdialenom useku,

d) tam, kde dohodnuta sluzba zahifna vymenu typu lietadla, bude sa tato skutocnost
publikovat vo vsSetkych letovych poriadkoch, pocitacovych rezervacénych systémoch, v
systémoch uvadzajucich cestovné, v oznamoch a inych podobnych prostriedkoch
zverejnujucich poskytovanie sluzby,

e) v suvislosti s kazdym jednym letom do bodu alebo z bodu, v ktorom sa lietadlo vymiena,
bude sa realizovat len jeden odlet alebo prilet, ak vladne organy civilného letectva druhej
zmluvnej strany nepovolia inak,

f) vSetky opatrenia suivisiace s vymenou typu lietadla sa budu riadit ustanoveniami ¢lanku 15.

2. Ustanovenia odseku 1 nemaju vplyv na pravo leteckej spolo¢nosti vymenit lietadlo na tzemi
Statu zmluvnej strany, ktora tuto letecku spolo¢nost uréila.

Clanok 4
Urcenie leteckej spolo¢nosti a prevadzkové povolenie

1. Kazda zmluvna strana ma pravo urcit jednu letecku spolocnost alebo niekolko leteckych
spolo¢nosti na poskytovanie dohodnutych sluzieb a odobrat urcenie ktorejkolvek leteckej
spolo¢nosti alebo nahradit uz urcenu leteckii spolo¢nost inou leteckou spolo¢nostou. Takéto
urcenie nadobudne platnost na zaklade pisomného oznamenia medzi vladnymi organmi
civilného letectva obidvoch zmluvnych stran. Ak sa vladne organy civilného letectva zmluvnych
stran nedohodnu inak, pre ktorukolvek trasu medzi tizemiami Statov zmluvnych stran uréi
kazda zmluvna strana len jednu letecku spolo¢nost.

2. Vladne organy civilného letectva, ktoré dostant oznamenie o urceni leteckej spolocnosti podla
ustanoveni odsekov 3 a 4, vydaju bez mesSkania urcenej leteckej spoloc¢nosti druhej zmluvnej
strany potrebné prevadzkové povolenia.

3. Vladne organy civilného letectva jednej zmluvnej strany mézu pozZadovat od leteckej spolo¢nosti
urcenej druhou zmluvnou stranou, aby preukazala svoju spésobilost na plnenie podmienok
vyplyvajucich zo zakonov a z inych pravnych predpisov, ktoré sa zo strany uvedenych organov v
sulade s ustanoveniami Dohovoru pozaduju pri zabezpecCovani medzinarodnych leteckych
dopravnych sluzieb.

4. Kazda zmluvna strana ma pravo neakceptovat urcenie leteckej spolo¢nosti a odmietnut vydanie
prevadzkového povolenia podla odseku 2, alebo ak sa to poklada za nevyhnutné, pri uplatneni
prav uvedenych v ¢lanku 2 zaviest urc¢ité podmienky vzdy vtedy, ak zmluvna strana nema dokaz
o tom, Ze prevazna cast vlastnictva a efektivna kontrola danej leteckej spolo¢nosti prisluchaju
zmluvnej strane, ktora ju urdcila, alebo jej Statnym prislusnikom.

5. Ak bola letecka spoloc¢nost urcena a bola jej povolena prevadzka v sulade s tymto ¢lankom,
mozZe uplne alebo ciastoéne vykonavat dohodnuté sluzby, pre ktoré bola urcena, pod
podmienkou, Ze platia tarify a letové poriadky, ktoré boli schvalené v stillade s ustanoveniami
¢lankov 14 a 16.

Clanok 5
ZrusSenie alebo pozastavenie prav

1. Vladne organy civilného letectva kazdej zmluvnej strany maju pravo zruSit prevadzkové
povolenie alebo pozastavit uplatiiovanie prav uvedenych v ¢lanku 2 wurcéenou leteckou
spoloénostou druhej zmluvnej strany, pripadne do¢asne alebo natrvalo ulozit podmienky, ktoré
povazuju za nevyhnutné pri uplatnovani tychto prav, ak
a) letecka spolo¢nost nepreukaze pred vladnymi organmi civilného letectva tejto zmluvne;j

strany spodsobilost splnit podmienky vyplyvajuce zo zakonov a z inych pravnych predpisov
pozadované tymito organmi v sulade s ustanoveniami Dohovoru,
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b) letecka spolo¢nost nemoéze dokazat, Ze prevazna cast vlastnictva a efektivna kontrola
prisliichaju zmluvnej strane, ktora letecku spolo¢nost urcila, alebo jej Statnym prislusnikom,

c) letecka spolo¢nost nedodrziava alebo porusuje zakony alebo iné pravne predpisy Statu
zmluvnej strany, ktora tieto prava poskytuje, alebo

d) letecka spoloc¢nost nezabezpecuje dohodnuté sluzby v stuilade s podmienkami uvedenymi v
tejto dohode.

2. Prava uvedené v odseku 1 sa budu uplatnovat az po konzultacii s vladnymi organmi civilného
letectva druhej zmluvnej strany, ak nie je nevyhnutné vykonat okamzité opatrenia, aby sa
predislo dalsim poruseniam zakonov a inych pravnych predpisov. Ak sa vladne organy civilného
letectva nedohodnu inak, konzultacie medzi vladnymi organmi civilného letectva oboch
zmluvnych stran sa zac¢nu v lehote tridsiatich (30) dni odo dna prijatia takejto ziadosti.

Clanok 6
Aplikacia zakonov a inych pravnych predpisov

1. Pri vstupe na tuzemie, pobyte na tizemi a vystupe z Uzemia Statu jednej zmluvnej strany musia
letecké spolo¢nosti druhej zmluvnej strany dodrziavat zakony, iné pravne predpisy a postupy
Statu tejto zmluvnej strany vztahujuce sa na prevadzku a navigaciu lietadiel.

2. Zakony, iné pravne predpisy a postupy Statu jednej zmluvnej strany upravujice vstup na
uzemie, pobyt na uzemi, tranzit cez Uzemie alebo vystup z uzemia jej Statu cestujucich,
posadky, batoziny a nakladu vratane posty, ako aj zakony, iné pravne predpisy a postupy
tykajuce sa vstupu, vystupu, pristahovalectva a emigracie, pasov, ciel, menovych, zdravotnych
a hygienickych opatreni platia pre cestujucich, posadku, batozinu, naklad a postu
prepravované lietadlom leteckej spolocnosti druhej zmluvnej strany pri vstupe na uzemie,
pobyte na tizemi alebo vystupe z Gizemia Statu prvej zmluvnej strany.

3. Pri uplatnovani colnych, imigracnych, karanténnych a podobnych predpisov ziadna zo
zmluvnych stran nebude preferovat svoju vlastnu ani inu letecku spolo¢nost pred leteckou
spolo¢nostou druhej zmluvnej strany poskytujicou podobné medzinarodné letecké dopravné
sluzby.

Clanok 7
Kontrola cestovnych dokladov a neprijatelné osoby

1. Na ziadost ktorejkolvek zmluvnej strany povoli druha zmluvna strana leteckym spolo¢nostiam
vykonavajucim letecké prepravné prava v obidvoch Statoch prijat opatrenia, ktoré zabezpecia
prepravu cestujucich len s cestovnymi dokladmi, ktoré sa vyZzaduju pri vstupe na tzemie alebo
tranzite cez tizemie Statu zmluvnej strany, ktora o to poziadala.

2. Kazda zmluvna strana prijme na vySetrenie osobu, ktora bola vratena z miesta priletu, ked sa
zisti, Ze je neprijatelna, ak sa tato osoba pred nastupenim do lietadla zdrziavala na tzemi jej
Statu; to sa netyka priameho tranzitu. Zmluvna strana takti osobu nevrati do statu, v ktorom
bola predtym vyhlasena za neprijatelnu.

3. Ak ide o osobu, o ktorej sa zistilo, Ze je neprijatelna, stratila alebo znicila svoje cestovné
doklady, zmluvna strana prijme ako nahradu doklad aradne potvrdzujuci okolnosti nastupu do
lietadla a priletu vydany prislusSnymi organmi Statu zmluvnej strany, v ktorom bola dana osoba
vyhlasena za neprijatelnu.

4. Tieto ustanovenia nemaju za ciel branit prislusnym organom v dalSom vySetrovani vratenej
neprijatelnej osoby, v rozhodnuti o jej moznom prijati v danom State alebo v zariadeni jej
transferu, prestahovania alebo deportacie do Statu, ktorého je prislusnikom, alebo v ktorom je
inak prijatelna.

Clanok 8
Bezpecnost leteckej dopravy

1. V sulade s pravami a zaviazkami medzinarodného prava zmluvné strany opdtovne potvrdzuju, ze
ich zavazky na ochranu bezpecnosti civilného letectva proti ¢inom nezakonného zasahovania
tvoria neoddelitelnu sucast tejto dohody.
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2. Bez obmedzenia aplikovatelnosti svojich prav a zavazkov, ktoré su v sulade s medzinarodnym
pravom, zmluvné strany budu postupovat predovsetkym v sulade s ustanoveniami Dohovoru o
trestnych a niektorych inych ¢inoch spachanych na palube lietadla, podpisaného v Tokiu 14.
septembra 1963, Dohovoru o potlaceni protipravneho zmocnenia sa lietadiel, podpisaného v
Haagu 16. decembra 1970, Dohovoru o potla¢ani protipravnych ¢inov ohrozujucich bezpecnost
civilného letectva, podpisaného v Montreale 23. septembra 1971, Protokolu o boji s
protipravnymi cCinmi nasilia na letiskach sluziacich medzinarodnému civilnému letectvu,
podpisaného v Montreale 24. februara 1988 a v sulade s ktoroukolvek inou mnohostrannou
dohodou upravujucou ochranu bezpecnosti civilného letectva, zaviznou pre obe zmluvné
strany.

3. Zmluvné strany si na poziadanie navzajom poskytnu vsetku nevyhnutni pomoc na zabranenie
protipravnemu zmocneniu sa civilnych lietadiel a inym nezakonnym ¢inom proti bezpec¢nosti
takychto lietadiel, ich cestujucich a posadok, letisk a leteckych navigaénych zariadeni a na
zabranenie akémukolvek inému ohrozeniu bezpecnosti civilného letectva.

4. Zmluvné strany budu vo vzajomnych vztahoch konat v sulade s ustanoveniami o ochrane
bezpecnosti letectva, ktoré prijala Medzinarodna organizacia civilného letectva a zaradila ich
ako prilohy k Dohovoru, do takej miery, do akej su takéto bezpecnostné ustanovenia pre
zmluvné strany zavazné. Zmluvné strany budu vyZadovaft, aby prevadzkovatelia lietadiel u nich
registrovani alebo prevadzkovatelia lietadiel, ktori maju hlavné sidlo obchodnej ¢innosti alebo
stale sidlo na uzemi ich Statu, ako aj prevadzkovatelia letisk na ich tzemi konali v sulade s
tymito ustanoveniami o ochrane bezpecnosti civilného letectva.

5. Kazda zmluvna strana suhlasi s tym, Ze od prevadzkovatelov lietadiel mozno pozadovat
dodrziavanie ustanoveni o ochrane bezpecnosti civilného letectva uvedenych v odseku 4,
pozadovanych druhou zmluvnou stranou pri vstupe na tzemie, vystupe z tizemia alebo pocas
pobytu na tuzemi jej Statu.

6. Kazda zmluvna strana zabezpeci, Ze na tuzemi jej Statu sa efektivne pouziju prislusné opatrenia
na ochranu lietadiel a na vykonavanie prehliadky cestujucich, posadok, priru¢nych predmetov,

batoziny, nakladu a zasob lietadla pred nastupovanim alebo nakladanim a pocas nastupovania
alebo nakladania.

7. Kazda zmluvna strana bude s porozumenim posudzovat akékolvek poziadavky druhej zmluvnej
strany na primerané bezpecnostné opatrenia na zvladnutie konkrétnej hrozby.

8. Ak sa vyskytne pripad alebo hrozba nezakonného zmocnenia sa civilného lietadla alebo inych
nezakonnych cinov proti bezpecnosti takéhoto lietadla, jeho cestujucich a posadky, letisk alebo
navigacnych zariadeni, zmluvné strany si budu vzajomne pomahat ulahéenim komunikacie a
inymi vhodnymi opatreniami urcenymi na rychle a bezpecné skoncenie takéhoto incidentu
alebo odvratenie hrozby.

9. Ak ma zmluvna strana opodstatnené dévody domnievat sa, ze druha zmluvna strana sa
odchylila od ustanoveni o ochrane bezpecnosti civilného letectva uvedenych v tomto ¢lanku,
vladne organy civilného letectva tejto zmluvnej strany mézu poziadat o okamzité konzultacie s
vladnymi organmi civilného letectva druhej zmluvnej strany. Nedosiahnutie uspokojivej dohody
alebo nahle ohrozenie bezpec¢nosti civilného letectva vytvara dévody na aplikaciu ¢lanku 5.

Clanok 9
Uznanie osvedcéeni a licencii

Osvedcenia o spodsobilosti lietadla na lietanie, osvedcenia o kvalifikacii a licencie, ktoré vydala
alebo vyhlasila za platné jedna zmluvna strana, uzna pocas ich platnosti za platné aj druha
zmluvna strana na ucely poskytovania dohodnutych sluzieb pod podmienkou, Ze poziadavky, na
ktorych zaklade boli tieto osvedcenia alebo licencie vydané alebo vyhlasené za platné, zodpovedaju
prinajmensom minimalnym normam, ktoré mozZno pozadovat v sulade s Dohovorom, alebo ich
presahuju.
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Clanok 10
Cla, dane a iné poplatky

1. Kazda zmluvna strana v najvicsej moznej miere v ramci svojho pravneho poriadku a na zaklade
reciprocity oslobodi urcenu letecka spoloc¢nost druhej zmluvnej strany od dovoznych
obmedzeni, ciel, spotrebnych dani, inSpekénych poplatkov a dalSich vnutrostatnych ciel a
poplatkov za lietadla, pohonné hmoty, mazacie oleje, spotrebné technické zasoby, nahradné
dielce vratane motorov, obvyklé vybavenie lietadla, zasoby lietadla a potraviny (vratane
alkoholickych a nealkoholickych napojov, tabakovych a inych vyrobkov urcenych na predaj
cestujicim v obmedzenych mnozstvach pocas letu) a iné polozky urcené na pouzitie vylucne v
suvislosti s prevadzkou alebo obsluhou lietadla urcenej leteckej spolocnosti tejto druhej
zmluvnej strany vykonavajucej dohodnuté sluzby, ako aj zasoby tlaciv leteniek, leteckych
nakladnych listov, akékolvek tlacené materialy, ktoré maju znacku spolocnosti, a bezné
reklamné materialy, ktoré urcena letecka spoloc¢nost distribuuje bezplatne.

2. Oslobodenie zarucené tymto clankom sa vztahuje na polozky uvedené v odseku 1 v pripade, ak
su

a) dovezené na uzemie Statu jednej zmluvnej strany urcéenou leteckou spolo¢nostou druhej
zmluvnej strany alebo z jej poverenia,

b) ponechané na palube lietadla urcenej leteckej spolocnosti jednej zmluvnej strany od priletu
na uzemie az do odletu z izemia Statu druhej zmluvnej strany a

c) naloZzené na palubu lietadla urcenej leteckej spolo¢nosti jednej zmluvnej strany na tzemi
Statu druhej zmluvnej strany a urcené na pouzitie pri poskytovani dohodnutych sluzieb bez
ohladu na to, ¢i su takéto polozky uplne alebo ¢iastocne pouzité alebo skonzumované na
uzemi Statu zmluvnej strany poskytujicej oslobodenie, za predpokladu, Ze tieto polozky
neboli scudzené na tzemi Statu tejto zmluvnej strany.

3. Obvyklé vybavenie lietadla, ako aj materialy a zasoby bezne sa nachadzajiuce na palube lietadla
urcenej leteckej spolocnosti jednej zmluvnej strany mozu byt vylozené na tzemi Statu druhej
zmluvnej strany len so suhlasom colnych organov daného Statu. V takom pripade moézu byt
uskladnené pod dohladom uvedenych organov, kym sa opat nevyvezu alebo sa s nimi nenalozi
inak v sulade s colnymi predpismi.

4. Oslobodenie zabezpecené odsekom 1, tykajuce sa spotrebnych technickych zasob, nahradnych
dielcov vratane motorov, obvyklého vybavenia lietadla sa poskytne aj vtedy, ak letecka
spoloc¢nost jednej zmluvnej strany uzavrela s inou leteckou spolo¢nostou, ktora ma podobné
ulavy od druhej zmluvnej strany, dohodu o ich zapozicani alebo presune na uzemie Statu
druhej zmluvnej strany.

Clanok 11
Pouzitie letisk a leteckych zariadeni
1. Poplatky, ktoré sa vyberaju na uzemi Statu jednej zmluvnej strany za pouzitie letisk a inych
leteckych zariadeni lietadlami urcenej leteckej spolo¢nosti druhej zmluvnej strany, nebudu
vysSSie ako poplatky vyberané za lietadla domacej leteckej spolocnosti poskytujtcej podobné
medzinarodné letecké dopravné sluzby.

2. Ziadna zo zmluvnych stran nebude preferoval svoje vlastné alebo akékolvek iné letecké
spolo¢nosti pred leteckou spolocnostou druhej zmluvnej strany poskytujucou podobné
medzinarodné letecké dopravné sluzby pri pouzivani letisk, leteckych tras, leteckych
prevadzkovych sluzieb a pridruzenych zariadeni, ktoré ma pod vlastnou kontrolou.

Clanok 12
Priamy tranzit

Cestujuci, ktori vykonavaju priamy tranzit cez uzemie Statu zmluvnej strany a neopustaju
priestory letiska na to urcCené, podrobia sa zjednoduSenej kontrole pri respektovani
bezpecnostnych ustanoveni uvedenych v c¢lanku 8 a opatreni na zabranenie pasovania drog a
omamnych latok. Batozina a naklad v priamom tranzite su oslobodené od colnych a inych
poplatkov.
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Clanok 13
Predaj sluzieb a prevod penaznych prostriedkov

1. Urcena letecka spolo¢nost jednej zmluvnej strany ma podla prislusného povolenia pravo na
zaklade reciprocity volne predavatf sluzby leteckej dopravy na tuzemi Statu druhej zmluvnej
strany priamo alebo prostrednictvom svojich agentov v stllade s prislusnymi vnutrostatnymi
zakonmi a inymi pravnymi predpismi platnymi na tzemi Statu tejto zmluvnej strany. Kazda
osoba modze volne nakupovat takuto prepravu v miestnej mene alebo v sulade s vnutrostatnymi
zakonmi a inymi pravnymi predpismi v akejkolvek volne zamenitelnej mene.

2. Urcena letecka spolocnost kazdej zmluvnej strany ma pravo zamenit a poukazat do svojho statu
nadbytok prijmov nad miestnymi vydavkami ziskany na tzemi Statu druhej zmluvnej strany.
Prevod sa uskutocni v sulade s devizovymi predpismi platnymi na tzemi Statu tejto druhej
zmluvnej strany podla aktualneho kurzu platného v den, ked sa uskutoc¢ni prevod. Prevod sa
vykona bez meskania a nepodlieha ziadnym poplatkom s vynimkou beznych manipula¢nych
poplatkov vyberanych za takéto transakcie bankami.

3. Ak platby medzi zmluvnymi stranami upravuje osobitna dohoda, budu platit ustanovenia tejto
osobitnej dohody.

Clanok 14
Tarify

1. Tarify ucétované urcenou leteckou spolo¢nostou kazdej zmluvnej strany za sluzby obsiahnuté v
tejto dohode sa urcia na primeranej tirovni so zretelom na dolezité cinitele vratane zaujmov
uzivatelov, na prevadzkové naklady, charakter sluzieb, vySku provizii, primerany zisk, tarify
inych leteckych spolocnosti a iné obchodné aspekty na trhu.

2. Vladne organy civilného letectva budua venovat osobitnii pozornost tarifam, ktoré mézu byt
problematické, pretoze sa moézu zdat diskriminacné, neumerne vysoké alebo restriktivne z
dovodu zneuzitia dominantného postavenia, alebo umelo nizke, alebo st inak bezohladné.

3. Tarify predlozi urcena letecka spolo¢nost na schvalenie najneskoér Strnast (14) dni pred
navrhovanym datumom ich zavedenia. Vladne organy civilného letectva moézu a nemusia
schvalit tarify predloZzené na jednosmernu, obojsmernti alebo okruznu prepravu medzi
uzemiami Statov oboch zmluvnych stran, ktora sa zac¢ina na tzemi ich Statu. Ak tarify nebudua
schvalené, oznamia to vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany a ziadatelovi
v Co najkratSom cCase, alebo najneskor v lehote Strnastich (14) dni od prijatia ziadosti.

4. Ziadny z vladnych organov civilného letectva nepodnikne jednostranné kroky s cielom zabranit
zavedeniu navrhnutych tarif alebo predlZzeniu platnych tarif za prepravu medzi tizemiami Statov
oboch zmluvnych stran, ktora sa za¢ina na tzemi Statu druhej zmluvnej strany.

5. Urcena letecka spolocnost jednej zmluvnej strany oznami na poziadanie vladnym organom
civilného letectva druhej zmluvnej strany tarify za prepravu, ktora sa zac¢ina na uzemi Statu
tejto druhej zmluvnej strany a pokracuje po urcenych trasach do tretich statov.

6. Odhliadnuc od odseku 4, ak sa vladne organy civilného letectva niektorej zmluvnej strany
domnievaju, ze tarifa za prepravu na tzemie jej Statu patri do kategoérie uvedenej v odseku 2,
oznamia svoj nesuhlas vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany v co
najkratsom case, alebo najneskor v lehote Strnastich (14) dni odo dna prijatia ziadosti.

7. Vladne organy civilného letectva kazdej zmluvnej strany moézu poziadat o konzultacie o
Iubovolnej tarife, s ktorou bol vyjadreny nestihlas. Konzultacie sa za¢nu najneskor tridsat (30)
dni od prijatia takejto ziadosti. Ak zmluvné strany dospeju k dohode, kazda z nich sa bude
usilovat o to, aby sa tato dohoda uplatnovala. Ak k dohode nedojde, bude platit rozhodnutie tej
zmluvnej strany, na ktorej tizemi statu sa preprava zacina.

8. Na prepravu medzi tizemiami Statov zmluvnych stran vladne organy civilného letectva dovolia
urcenej leteckej spolo¢nosti druhej zmluvnej strany, aby pouzila Tubovolnu tarifu na useku
medzi dvoma miestami, ktora je v sucasnosti povolena leteckej spolocnosti ktorejkolvek
zmluvnej strany alebo tretieho Statu.
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Clanok 15
Kapacita

1. Kapacitu, ktora sa poskytuje v ramci dohodnutych sluzieb realizovanych urcenou leteckou
spolo¢nostou, schvaluju vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran na zaklade
principu spravodlivosti a rovnakej prilezitosti pre urcené letecké spolocnosti oboch zmluvnych
stran.

2. Pri prevadzke dohodnutych sluzieb budu urcené letecké spolocnosti kazdej zmluvnej strany
brat do uvahy zaujmy urcenych leteckych spoloc¢nosti druhej zmluvnej strany, aby neprimerane
neovplyvnili sluzby, ktoré tieto letecké spolo¢nosti poskytuju na tej istej trase alebo na jej casti.

3. Dohodnuté sluzby, ktoré poskytujii urcené letecké spolocnosti zmluvnych stran, budu tuzko
suvisiet s poziadavkami verejnosti na prepravu na urcenych trasach a kazda si ako prvotny ciel
vyty¢i pri dostatoénom vytazeni zabezpecit zodpovedajicu kapacitu tak, aby vyhovela stic¢asnym
a predpokladanym poziadavkam na prepravu cestujucich a/alebo nakladu vratane poSty
prichadzajiicej z tzemia alebo urcCenej pre uzemie Statu zmluvnej strany, ktora letecku
spolo¢nost uréila. Preprava cestujucich a/alebo nakladu vratane posty naloZzenych a vyloZzenych
v bodoch na uréenych trasach mimo tzemia Statov, ktoré urcili letecku spolo¢nost, sa bude
zabezpecovat v stilade so vSeobecnymi principmi, Ze takato kapacita bude suvisiet s

a) poziadavkami na prepravu na uzemie a z Gizemia Statu zmluvnej strany, ktora urcila letecka
spolo¢nost,

b) poziadavkami na prepravu v oblasti, cez ktoru letecka spolo¢nost poskytujiica dohodnutu
sluzbu prelietava, po zohladneni ostatnych dopravnych sluzieb zabezpecovanych leteckymi
spolo¢nostami Statov nachadzajucich sa v tejto oblasti,

¢) poziadavkami vyplyvajucimi z letovej prevadzky leteckych spolocnosti.

Clanok 16
Letové poriadky

1. Urcéena letecka spolo¢nost jednej zmluvnej strany poziada vladne organy civilného letectva
druhej zmluvnej strany najneskor Styridsatpat (45) dni pred zacatim svojich sluzieb o
schvalenie letového poriadku s urc¢enim frekvencie, typu lietadla, ¢asov, konfiguracie a poctu
sedadiel pre verejnost a obdobie platnosti letového poriadku.

2. Ak chce urcena letecka spolocnost prevadzkovat dodatkové lety okrem tych, ktoré su
obsiahnuté v letovom poriadku, tieto lety dohodne s urcenou leteckou spolo¢nostou druhej
zmluvnej strany. Ak medzi ur¢enymi leteckymi spolo¢nostami nedéjde k dohode, zalezitost
vyrieSia vladne organy civilného letectva tej zmluvnej strany, ktora by mala akceptovat
dodatkové lety.

3. Kazda nasledna zmena schvaleného letového poriadku urcenej leteckej spolocnosti jednej
zmluvnej strany okrem zmeny typu lietadla vynutenej prevadzkovymi pri¢inami sa musi
predlozit na schvalenie vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany.

Clanok 17
Zastupenie leteckej spoloénosti

1. Urcenej leteckej spolocnosti jednej zmluvnej strany sa povoli vyslat a mat na tizemi statu druhej
zmluvnej strany svojho zastupcu a obchodny, technicky a iny odborny personal primerane
potrebny na vykonavanie dohodnutych sluzieb.

2. Na zastupcu a personal uvedenych v odseku 1 sa vztahuju zakony a iné pravne predpisy platné
na uzemi Statu tejto druhej zmluvnej strany.

3. Urcené letecké spolocnosti oboch zmluvnych stran si mézu na uzemi Statu druhej zmluvnej
strany v sulade so zakonmi a inymi pravnymi predpismi platnymi na prisluSnom tzemi zriadit
kancelariu alebo kancelarie na propagaciu leteckej prepravy a predaj leteckych dopravnych
sluzieb.
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Clanok 18
Poskytovanie informacii

Vladne organy civilného letectva kazdej zmluvnej strany poskytnu alebo prikazu svojej urcenej
leteckej spolocnosti poskytovat vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany na
poziadanie pravidelné Statistické wtidaje alebo iné podobné informacie tykajice sa prepravy
vykonavanej urcenou leteckou spoloc¢nostou na trasach uréenych v tejto dohode, ktoré mozno
odovodnene vyzadovat s cielom preskimat poskytovanie dohodnutych sluzieb.

Clanok 19
Konzultacie
1. V zaujme dobrej spoluprace budu vladne organy civilného letectva obidvoch zmluvnych stran z

¢asu na cas komunikovat, ¢i uz vo forme rozhovorov, alebo koreSpondencie, aby zabezpecili
dobru spolupracu vo vsetkych otazkach ovplyvnujucich plnenie tejto dohody.

2. Kazda zmluvna strana moze kedykolvek poziadat o konzultacie o akomkolvek probléme, ktory
suvisi s touto dohodou. Konzultacie sa zac¢nu v lehote Sestdesiatich (60) dni odo dna prijatia
Ziadosti druhou zmluvnou stranou, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok 20
Zmeny
1. Ak niektora zo zmluvnych stran poklada za potrebné zmenit ktorékolvek ustanovenie tejto

dohody, takato zmena, ak bola dohodnuta medzi zmluvnymi stranami, nadobudne platnost po
potvrdeni vymenou diplomatickych not.

2. Zmeny prilohy k tejto dohode dohodnu priamo vladne organy civilného letectva zmluvnych
stran. PredbeZne sa budu aplikovat od datumu, ked boli dohodnuté tymito organmi, a platnost
nadobudnu po potvrdeni vymenou diplomatickych nét.

3. Ak pre medzinarodnu letecku dopravu nadobudne platnost vSeobecna mnohostranna dohoda,
ktora ovplyvni vztahy medzi oboma zmluvnymi stranami, tato dohoda bude upravena tak, aby
vyhovovala ustanoveniam takejto mnohostrannej dohody, ak jej ustanovenia prijali obe zmluvné
strany.

Clanok 21
Urovnanie sporov

Akykolvek spor tykajuci sa vykladu alebo vykonavania tejto dohody alebo jej prilohy sa bude
rieSit priamymi rokovaniami medzi vladnymi organmi civilného letectva zmluvnych stran. Ak
vladne organy civilného letectva nedospejua k dohode, spor sa urovna diplomatickou cestou.

Clanok 22
Registracia

Tato dohoda a vSetky jej zmeny podliehaju registracii v Medzinarodnej organizacii civilného
letectva.

Clanok 23
Vypovedanie dohody

1. Tato dohoda sa uzatvara na neurcity cas.

2. Kazda zmluvna strana moze druhej zmluvnej strane kedykolvek pisomne diplomatickou cestou
oznamit svoje rozhodnutie tito dohodu vypovedat. Toto oznamenie sa sucasne zasle
generalnemu tajomnikovi Medzinarodnej organizacie civilného letectva. V takom pripade sa
platnost tejto dohody skonc¢i uplynutim dvanastich (12) mesiacov odo dna prijatia oznamenia
druhou zmluvnou stranou, ak nebude oznamenie na zaklade dohody vzaté spat pred uplynutim
tejto lehoty. Ak druha zmluvna strana nepotvrdi prijem vypovede, oznamenie sa povazuje za
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prijaté po uplynuti Strnastich (14) dni odo dna prijatia oznamenia generalnym tajomnikom
Medzinarodnej organizacie civilného letectva.

Clanok 24
Nadobudnutie platnosti

1. Tato dohoda nadobudne platnost dnom vymeny diplomatickych nét, ktorymi kazda zmluvna
strana oznami druhej zmluvnej strane, Ze boli splnené vnutrostatne predpisy potrebné na
nadobudnutie platnosti tejto dohody. Dnom vymeny sa rozumie den prijatia druhej
diplomatickej noty.

2. Tato dohoda sa bude predbezne vykonavat od datumu jej podpisu.

Dané v Brne 23. oktobra 1997 v dvoch povodnych vyhotoveniach, kazdé v slovenskom,
ceskom a anglickom jazyku, pricom vSetky znenia maju rovnaku platnost. V pripade
rozdielnosti vykladu tejto dohody je rozhodujuce znenie v anglickom jazyku.

Za vladu
Slovenskej republiky: Jan Jasovsky v. r.
Za vladu

Ceskej republiky: Martin Riman v. r.
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PRILOHA

k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky a vlidou Ceskej republiky o leteckej doprave

CAsT 1
Letecka spolo¢nost alebo letecké spolo¢nosti uréené Slovenskou republikou st opravnené poskytovat dohodnuté
sluzby na tychto uréenych trasach:

Body Body Body za

v Slovenskej republike v Ceskej republike

vychodiskové akykolvek bod akékolvek body za

a iné body alebo body budi uréené neskor
CAST I1

Letecka spolo¢nost alebo letecké spoloénosti uréené Ceskou republikou st opravnené poskytovat dohodnuté
sluzby na tychto urcenych trasach:

Body Body Body za

v Ceskej republike v Slovenskej republike

vychodiskové akykolvek bod akékolvek body za

a iné body alebo body budti ur¢ené neskor

Poznamky k céasti I a casti II
1. Trasy mozu byt prevadzkované v oboch smeroch.

2. Urcena letecka spolocnost moze pri ktoromkolvek lete alebo pri vsetkych letoch vynechat pristatie v kto-
rychkolvek bodoch na svojom tizemi alebo v bodoch za, ak dohodnuté sluzby na tychto trasach sa za¢inaju v bode
nachadzajucom sa na uzemi Statu tej zmluvnej strany, ktora letecku spolo¢nost uréila.

3. Urcené letecké spolo¢nosti oboch zmluvnych stran maji pravo na 5. a 7. slobodu*) pre body za. Toto pravo
5. a 7. slobody sa rusi na tsekoch, na ktorych poskytuje sluzby letecka spolo¢nost druhej zmluvnej strany na
zaklade prepravnych prav na 3. a 4. slobodu. Ak poc¢as prevadzkovej sezény vstupi dopravca zmluvnej strany, ktory
ma prava na 3. a 4. slobodu, na trasu, na konci takejto prevadzkovej sezony budu zruSené prava urcenej leteckej
spolo¢nosti druhej zmluvnej strany na 5. a 7. slobodu. Toto obmedzenie mozno zrusit, ak
a) vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran sa dohodnu na zruSeni tohto obmedzenia,

b) prislusné letecké spolo¢nosti oboch zmluvnych stran uzavra obchodnu dohodu, ktora podlieha schvaleniu
vladnymi organmi civilného letectva oboch zmluvnych stran.

4. Vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran sa mo6zu dohodnut, Ze trasa urcenej leteckej
spolo¢nosti jednej zmluvnej strany sa bude zacinat na tzemi statu druhej zmluvnej strany.

*) Na téely tejto dohody pravo 7. slobody je pravo uréenej leteckej spoloénosti druhej zmluvnej strany nakladat a/alebo vykladat cestujucich,
batozinu, naklad a postu na tizemi §tatu prvej zmluvnej strany pri letoch zacinajucich sa na tzemi §tatu prvej zmluvnej strany a uréenych
do tretich Statov a naopak.
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CAST m1
Kapacita

Na jednotlivych trasach prevadzkovanych uréenymi leteckymi spolo¢nostami oboch zmluvnych stran medzi
uzemiami Statov oboch zmluvnych stran porovnatelnymi typmi lietadiel bude ponuknutd kapacita sedadiel
v rozmedzi od 40 % do 60 %.

Ak urcené letecké spolocnosti dospeju k obchodnej dohode tykajiicej sa prevadzkovania tychto tras, toto
obmedzenie sa nebude uplatnovat.

Trasy prevadzkované uréenou leteckou spolo¢nostou len jednej zmluvnej strany nepodliehaju obmedzeniu
kapacity.

CAST 1v
Spoloéné oznacovanie liniek a blokovanie kapacit

1. Uréena letecka spolo¢nost jednej zmluvnej strany moéze uzavriet dohodu o spolo¢nom oznacovani liniek (code
sharing) a o blokovani kapacit (blocked space) s ur¢enou leteckou spoloénostou druhej zmluvnej strany v rozsahu
3. a 4. slobody.

2. Dohoda o spoloénom oznacovani liniek (code sharing) a o blokovani kapacit (blocked space) urcenej leteckej
spolo¢nosti jednej zmluvnej strany s urcenou leteckou spoloénostou druhej zmluvnej strany zahfnajuca pravo
5. slobody podlieha schvaleniu vladnymi organmi civilného letectva opravnenymi poskytnut pravo 5. slobody.

3. Dohoda o spoloénom oznacovani liniek (code sharing) a o blokovani kapacit (blocked space) urcenej leteckej
spolo¢nosti jednej zmluvnej strany s leteckou spolo¢nostou tretieho statu podlieha schvaleniu vladnymi organmi
civilného letectva druhej zmluvnej strany.

4. Trojstranné dohody o spoloénom oznacovani liniek (code sharing) na jednej trase prevadzkovanej uréenou
leteckou spolo¢nostou jednej zmluvnej strany cez tizemie Statu druhej zmluvnej strany podlieha prerokovaniu
vladnych organov civilného letectva oboch zmluvnych stran, pricom mozno predpokladat pripadnu ucast vladnych
organov civilného letectva tretej strany.

Zmeny a dodatky uvedenych zasad o spolo¢nom oznacovani liniek (code sharing) a o blokovani kapacit (blocked
space) patria do pravomoci vladnych organov civilného letectva v zavislosti od svetového vyvoja regulacie tejto novej
formy spoluprace.

CAST Vv
Kabotaz

Podla ¢lanku 2 ods. 4 pravo kabotaze na uzemi statu jednej zmluvnej strany udeli vladny organ civilného letectva
tejto zmluvnej strany v pripadoch, ked na danom tuseku v prislusnom prevadzkovom obdobi a prevadzkovom dni
nie je pravidelné spojenie prevadzkované leteckou spoloénostou registrovanou v state tejto zmluvnej strany.

CAST vI
Regionalne letecké sluzby do/z tretich Statov

Vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran budua s porozumenim posudzovat zriadenie pravidelnych
regionalnych leteckych dopravnych sluzieb leteckymi spoloénostami oboch zmluvnych stran pri pouziti lietadiel
s kapacitou nepresahujucou 70 miest pre cestujucich z ktoréhokolvek bodu na uzemi §tatu jednej zmluvnej strany
do regionalnych bodov v statoch EU a do bodov v ostatnych eurépskych statoch, ktoré nie st hlavnymi mestami,
cez ktorykolvek bod na tuzemi §tatu druhej zmluvnej strany. Prava 3., 4. a 5. slobody na regionalnych trasach
podliehaju schvaleniu vladnymi organmi civilného letectva.

CAST viI
Nepravidelna doprava

Letecké spolo¢nosti kazdej zmluvnej strany budt mat po schvaleni vladnymi organmi civilného letectva druhe;j
zmluvnej strany
a) pravo na nepravidelnu prepravu cestujucich, ich batoziny a/alebo nakladu medzi bodom alebo bodmi na tizemi
statu zmluvnej strany, ktora urcila letecka spoloénost, a lubovolnym bodom alebo bodmi na tizemi statu druhe;j
zmluvnej strany dovtedy, kym medzi prisluSnym parom bodov nebude zavedena pravidelna prevadzka,
b) pravo na nepravidelnu prepravu cestujucich a ich batoziny a/alebo nakladu medzi lubovolnym bodom na tizemi
Statu zmluvnej strany, ktora urcila letecku spolo¢nost, a bodmi v tretich §tatoch uréenych na nepravidelna
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dopravu dohodou vladnych organov civilného letectva oboch zmluvnych stran tak, ze v medzilahlom bode na

uzemi Statu druhej zmluvnej strany mozno

i) prerusit let alebo cestu cestujucich bez ¢asového obmedzenia,

ii) cestujucich a naklad doplnit podla pravidiel §tatu druhej zmluvnej strany o charterovej sposobilosti
cestujucimi a nakladom zacinajucimi cestu na tzemi Statu druhej zmluvnej strany a urcenymi pre body
v tretich Statoch;

ustanovenie pismena b) sa vztahuje aj na prepravu v oboch smeroch,

pravo na nepravidelnu prepravu cestujucich a ich batoziny a/alebo nakladu medzi lubovolnym bodom na tizemi

§tatu druhej zmluvnej strany a bodmi v tretich Statoch na zaklade poziadaviek uzivatelov leteckej dopravy.

-

C
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PRILOHA

k Dohode medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Ceskej republiky o leteckej doprave

CAST1

Letecka spoloc¢nost alebo letecké spolo¢nosti uréené Slovenskou republikou su opravnené
poskytovat dohodnuté sluzby na tychto uréenych trasach:

Body v Slovenskej republike  Body v Ceskej republike Body za

vychodiskové a iné body akykolvek bod alebo body akékolvek body za budu urcené
neskor

CASTII
Letecka spoloc¢nost alebo letecké spolocnosti uréené Ceskou republikou st opravnené poskytovat
dohodnuté sluzby na tychto urcenych trasach:

Body v Ceskej republike  Body v Slovenskej republike ~ Body za
vychodiskové a iné body  akykolvek bod alebo body akékolvek body za budu urcené neskor

Poznamky k c¢asti I a ¢asti II

1. Trasy mo6zu byt prevadzkované v oboch smeroch.

2. Urcena letecka spoloc¢nost méze pri ktoromkolvek lete alebo pri vSetkych letoch vynechat
pristatie v ktorychkolvek bodoch na svojom tuzemi alebo v bodoch za, ak dohodnuté sluzby na
tychto trasach sa zac¢inaju v bode nachadzajiicom sa na uzemi Statu tej zmluvnej strany, ktora
letecku spoloc¢nost urcila.

3. Urcené letecké spoloc¢nosti oboch zmluvnych stran maju pravo na 5. a 7. slobodu*) pre body za.
Toto pravo 5. a 7. slobody sa rusi na usekoch, na ktorych poskytuje sluzby letecka spolo¢nost
druhej zmluvnej strany na zaklade prepravnych prav na 3. a 4. slobodu. Ak pocas prevadzkovej
sezony vstupi dopravca zmluvnej strany, ktory ma prava na 3. a 4. slobodu, na trasu, na konci
takejto prevadzkovej sezony budu zruSené prava urcenej leteckej spolo¢nosti druhej zmluvne;j
strany na 5. a 7. slobodu. Toto obmedzenie mozno zrusit, ak

a) vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran sa dohodnt na zruSeni tohto
obmedzenia,

b) prislusné letecké spolo¢nosti oboch zmluvnych stran uzavri obchodnu dohodu, ktora podlieha
schvaleniu vladnymi organmi civilného letectva oboch zmluvnych stran.

4. Vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran sa mézu dohodnuf, Ze trasa urcenej
leteckej spolocnosti jednej zmluvnej strany sa bude zac¢inat na tzemi Statu druhej zmluvnej
strany.

CAST 1II

Kapacita

Na jednotlivych trasach prevadzkovanych urcenymi leteckymi spoloénostami oboch zmluvnych
stran medzi uzemiami Statov oboch zmluvnych stran porovnatelnymi typmi lietadiel bude
ponuknuta kapacita sedadiel v rozmedzi od 40 % do 60 %.

Ak urcené letecké spoloc¢nosti dospeju k obchodnej dohode tykajucej sa prevadzkovania tychto
tras, toto obmedzenie sa nebude uplatnovat.

Trasy prevadzkované urcenou leteckou spolo¢nostou len jednej zmluvnej strany nepodliehaju
obmedzeniu kapacity.

CAST IV

Spolo¢né oznacovanie liniek a blokovanie kapacit

1. Urcena letecka spolocnost jednej zmluvnej strany méze uzavriet dohodu o spoloénom
oznacovani liniek (code sharing) a o blokovani kapacit (blocked space) s urcenou leteckou
spolo¢nostou druhej zmluvnej strany v rozsahu 3. a 4. slobody.

2. Dohoda o spolotnom oznacovani liniek (code sharing) a o blokovani kapacit (blocked space)
urcenej leteckej spolocnosti jednej zmluvnej strany s urcenou leteckou spoloc¢nosfou druhej
zmluvnej strany zahinajuca pravo 5. slobody podlieha schvaleniu vladnymi organmi civilného
letectva opravnenymi poskytnut pravo 5. slobody.

3. Dohoda o spolotnom oznacovani liniek (code sharing) a o blokovani kapacit (blocked space)
urcenej leteckej spolo¢nosti jednej zmluvnej strany s leteckou spolo¢nostou tretieho statu podlieha
schvaleniu vladnymi organmi civilného letectva druhej zmluvnej strany.

4. Trojstranné dohody o spolo¢nom oznacovani liniek (code sharing) na jednej trase
prevadzkovanej urcenou leteckou spolo¢nostou jednej zmluvnej strany cez tizemie Statu druhej
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zmluvnej strany podlieha prerokovaniu vladnych organov civilného letectva oboch zmluvnych
stran, priCom mozno predpokladat pripadnu ucéast vladnych organov civilného letectva tretej
strany.

Zmeny a dodatky uvedenych zasad o spolocnom oznacovani liniek (code sharing) a o blokovani
kapacit (blocked space) patria do pravomoci vladnych organov civilného letectva v zavislosti od
svetového vyvoja regulacie tejto novej formy spoluprace.

CASTV

Kabotaz

Podla clanku 2 ods. 4 pravo kabotaze na uzemi Statu jednej zmluvnej strany udeli vladny organ
civilného letectva tejto zmluvnej strany v pripadoch, ked na danom useku v prislusnom
prevadzkovom obdobi a prevadzkovom dni nie je pravidelné spojenie prevadzkované leteckou
spoloénostou registrovanou v state tejto zmluvnej strany.

CAST VI

Regionalne letecké sluzby do/z tretich Statov

Vladne organy civilného letectva oboch zmluvnych stran budu s porozumenim posudzovat
zriadenie pravidelnych regionalnych leteckych dopravnych sluzieb leteckymi spolo¢nostami oboch
zmluvnych stran pri pouziti lietadiel s kapacitou nepresahujucou 70 miest pre cestujucich z
ktoréhokolvek bodu na tzemi Statu jednej zmluvnej strany do regionalnych bodov v statoch EU a
do bodov v ostatnych europskych statoch, ktoré nie st hlavnymi mestami, cez ktorykolvek bod na
uzemi Statu druhej zmluvnej strany. Prava 3., 4. a 5. slobody na regionalnych trasach podliehajua
schvaleniu vladnymi organmi civilného letectva.

CAST vII

Nepravidelna doprava

Letecké spolo¢nosti kazdej zmluvnej strany budi mat po schvaleni vladnymi organmi civilného
letectva druhej zmluvnej strany

a) pravo na nepravidelnu prepravu cestujucich, ich batoziny a/alebo nakladu medzi bodom alebo
bodmi na tzemi Statu zmluvnej strany, ktora urcila letecku spoloénost, a Iubovolnym bodom alebo
bodmi na tzemi Statu druhej zmluvnej strany dovtedy, kym medzi prislusnym parom bodov
nebude zavedena pravidelna prevadzka,

b) pravo na nepravidelnu prepravu cestujucich a ich batoziny a/alebo nakladu medzi lubovolnym
bodom na uzemi Statu zmluvnej strany, ktora uréila letecku spoloénost, a bodmi v tretich Statoch
urcenych na nepravidelnti dopravu dohodou vladnych organov civilného letectva oboch zmluvnych
stran tak, ze v medzilahlom bode na tizemi statu druhej zmluvnej strany mozno

i) prerusit let alebo cestu cestujucich bez casového obmedzenia,

ii) cestujucich a naklad doplnit podla pravidiel statu druhej zmluvnej strany o charterovej
spoOsobilosti cestujucimi a nakladom zacinajucimi cestu na tizemi Statu druhej zmluvnej strany a
urcenymi pre body v tretich Statoch;

ustanovenie pismena b) sa vztahuje aj na prepravu v oboch smeroch,

¢) pravo na nepravidelnu prepravu cestujucich a ich batoziny a/alebo nakladu medzi Ilubovolnym
bodom na tzemi Statu druhej zmluvnej strany a bodmi v tretich Statoch na zaklade poziadaviek
uzivatelov leteckej dopravy.
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*) Na tucely tejto dohody pravo 7. slobody je pravo urcenej leteckej spolocnosti druhej zmluvnej
strany nakladat a/alebo vykladat cestujucich, batozinu, naklad a postu na uzemi Statu prvej
zmluvnej strany pri letoch zacinajucich sa na tzemi statu prvej zmluvnej strany a urcenych do
tretich statov a naopak.
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